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TRANSLITERASI

Penulisan kata-kata bahasa Jepang pada skripsi ini mengacu pada
“Pedoman Penulisan Bahasa Jepang di Skripsi S1” yang disusun oleh Program

Studi Pendidikan Bahasa Jepang pada tahun 2017.

Daftar Ejaan Latin Suku Kata Bahasa Jepang

& (A 2 A B

a i u e 0

> & < ) Z 3 % & F
ka ki ku ke ko ga gi gu ge
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sa shi su se SO za ji zu ze
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ta chi  tsu te to da ji zu de
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na ni nu ne no
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ha hi fu he ho ba bi bu be
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mya
RS

rya

T X T T Ex
kyu  kyo gya gyu gyo
Ly Lk L Lw U
shu  sho ja ju jo
5 L&

chu cho

IZw 1Tk

nyu nyo

0w Uk U Ty VX
hyu hyo bya byu byo
ek O v U
myu  myo pya pyu  pyo
D VX

ryu — ryo

Bunyi panjang dilambangkan dengan vokal rangkap

Contoh:~A & X 9 Benkyou *Benkyo
E5) Bou *Bo

“As” dilambangkan dengan “n”

Contoh: = A San *Sang

A Ken *Keng

“ o ” ( - kecil ) dilambangkan dengan rangkap konsonan berikutnya,
tetapi © > © 7 (termasuk “ 55 W ” dan “ 55 X ”) merupakan

perkecualian.

Contoh: 23> 2 9 Gakkou  *Gako
Wo L X9le Isshouni *|shoni



4. Penulisan nama tempat
Contoh: HERE Toukyou *Tokyo
5. Penulisan nama orang. Nama keluarga di tulis di depan

Contoh: HH1sE+ Tanaka Sachiko

6. Tanda apostrof () digunakan untuk memisahkan suku kata “n” dari
suku kata berikutnya
Contoh: (7 AlX Ken’ba *Kengba

7. Penulisan partikel dalam kalimat

Contoh: fAlVVRIZCTFZMEN D,
Kai inu ni te 0 komareru

RDBAVEAE 0 BIER,
Inu ga nishi mukya o wa higashi

SFITTENTNET,
Ginkou de hataraite imasu.

HARNGD £97
Nihon e kaerimasu
8. Istilah bahasa Jepang, akan dicetak miring
Contoh: Origami

Yukata
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